8
Butlletí del Consell General  –  núm. 37/2005  –  Casa de la Vall, 7 de desembre del 2005
Butlletí del Consell General
Casa de la Vall, 10 de juny de 1994



[image: image1.wmf]
Butlletí
del
Consell General
Núm. 37/2005

Casa de la Vall, 7 de desembre del 2005

SUMARI

2- PROCEDIMENT LEGISLATIU COMÚ

2.1 Projectes de llei

Publicació de l'informe de la Ponència i l'informe de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme en relació al Projecte de llei de modificació de l’article 5.2 de l’estatut orgànic de l’STA.
pàg. 2

2.2 Proposicions de llei

Publicació del criteri del Govern relatiu a la Proposició de llei de modificació puntual de la Llei de creació del fons andorrà de garantia d’automòbils i de la Llei del Codi de la circulació.
pàg. 5

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.2.2 Proposicions de llei qualificada

Admissió a tràmit i publicació de la Proposició de llei qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, i obertura del termini de presentació del criteri del Govern.
pàg. 6
2- PROCEDIMENT LEGISLATIU COMÚ

2.1 Projectes de llei

Edicte

El síndic general, d'acord amb les previsions de l'article 100.2 del Reglament del Consell General,

Disposa

Publicar l'informe de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme en relació al Projecte de llei de modificació de l’article 5.2 de l’estatut orgànic de l’STA, que inclou també l’informe de la Ponència.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 7 de desembre del 2005

Joan Gabriel i Estany

Síndic General

Informe de la Ponència de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme

La M. I. Sra. Eva García Pastor, del Grup Parlamentari Liberal, nomenada ponent per la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme el dia 24 de novembre del 2005, a la vista del Projecte de llei de modificació de l’article 5.2 de l’estatut orgànic de l’STA, proposa, segons el què disposa l'article 97 del Reglament del Consell General, l'informe següent:

Projecte de llei de modificació de l’article 5.2 de l’estatut orgànic de l’STA

Exposició de motius

L’Estatut orgànic del Servei de Telecomunicacions d’Andorra (STA) va ser aprovat pel Consell General el dia 7 d’agost de 1975 i posteriorment fou modificat el 30 de desembre de 1981, el 25 d’abril de 1984, l’11 de novembre de 1986 i el 30 de juny de 1994. La Llei de modificació de l’Estatut orgànic del Servei de Telecomunicacions d’Andorra, promulgada el 30 de juny de 1994, establia una modificació puntual que incidia en l’article 5.4.h) i suprimia l’apartat 2 de l’article 11 de l’Estatut esmentat. En definitiva, les modificacions perseguien l’objectiu de fer possible un funcionament i una gestió més àgils de l’entitat, però es limitaven a facultar el Govern per revisar o establir les tarifes dels serveis prestats per l’entitat.

Actualment, mentre s’està en l’espera de la promulgació d’una llei marc general que reguli el sector de les telecomunicacions, resulta novament necessari, sempre cercant l’objectiu d’atorgar a l’entitat més agilitat en el seu funcionament i potenciar-la, en la mesura en que sigui possible, tant amb mitjans humans com tècnics en benefici del servei que està prestant, efectuar una nova modificació, consistent a atorgar més flexibilitat a l’hora de constituir i nomenar el Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra.

Esmena 1
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del darrer paràgraf de l’Exposició de motius, amb el text següent:

“Actualment, mentre s’està en l’espera de la promulgació d’una llei marc general que reguli el sector de les telecomunicacions, resulta novament necessari, sempre cercant l’objectiu d’atorgar a l’entitat més agilitat en el seu funcionament i potenciar-la, en la mesura en que sigui possible, tant amb mitjans humans com tècnics en benefici del servei que està prestant, efectuar una nova modificació, consistent a ampliar la composició del Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra i a fer possible la participació de persones amb coneixements específics en les seves reunions.”.

Article únic

Es modifica l’apartat 2 de l’article 5 del Reglament de l’Estatut orgànic del Servei de Telecomunicacions d’Andorra, (STA), que queda redactat de la manera següent:

“5.2. El Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra està format pels membres nomenats pel Govern, de la forma següent:

El ministre competent en matèria d’urbanisme i ordenació del territori,

Un tècnic del ministeri titular d’urbanisme i ordenació del territori, proposat pel ministre competent en matèria d’urbanisme i ordenació del territori

Un tècnic del ministeri titular de les finances, proposat pel ministre competent en matèria de finances

El director general de l’STA

El secretari general de l’STA

Un tècnic especialista en telecomunicacions proposat pel director general de l’STA.

Les persones designades poden ser substituïdes per altres mitjançant el mateix procediment de nomenament, sempre que compleixin els requisits tècnics dels titulars, sense perjudici que pugui tractar-se de persones externes als organismes que formen el Consell d’Administració.

També poden assistir a les reunions del Consell d’Administració altres persones si, a criteri del president del Consell d’Administració i amb motiu de la seva formació, titulació, capacitats o experiència, es considera necessària la seva participació. Aquestes persones tenen veu però no tenen vot”.

Esmena 2
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del primer paràgraf de l’article únic, amb el text següent:

“5.2. El Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra està format pels membres següents:”.

Esmena 3
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del segon paràgraf de l’article únic, amb el text següent:

“- El ministre competent en matèria de telecomunicacions, que n’és el president”.

Esmena 4
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del tercer paràgraf de l’article únic, amb el text següent:

“- Un director del ministeri competent en matèria de telecomunicacions, designat pel ministre titular”.

Esmena 5
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del quart paràgraf de l’article únic, amb el text següent:

“- Un director del ministeri competent en matèria de finances, designat pel ministre titular”.

Esmena 6
D'addició

Francesc Casals Pantebre

Es proposa afegir un nou paràgraf, entre el sisè i el setè, amb el text següent:

“- Un tècnic especialista en telecomunicacions, designat pel Govern”.

Esmena 7
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del setè paràgraf de l’article únic, amb el text següent:

“- Un tècnic especialista en telecomunicacions de l’STA, designat pel director general de l’STA”.

Esmena 8
De supressió

Francesc Casals Pantebre

Es proposa suprimir el vuitè paràgraf de l’article únic.

Esmena 9
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció del novè paràgraf de l’article únic, amb el text següent:

“També poden assistir a les reunions del Consell d’Administració altres assessors especialistes en els temes a tractar si, a criteri del president del Consell d’Administració, es considera necessària la seva participació. Aquestes persones tenen veu però no tenen vot.”.

Disposició final

Aquesta Llei entrarà en vigor el mateix dia de ser publicada en el Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.

Esmena 10
De modificació

Francesc Casals Pantebre

Es proposa modificar la redacció de la disposició final, amb el text següent:

“Aquesta Llei entrarà en vigor l’endemà de ser publicada en el Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.”.

Eva García Pastor

Informe de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme al Projecte de llei de modificació de l’article 5.2 de l’estatut orgànic de l’STA

La Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme ha examinat, en el decurs de les reunions celebrades el 29 de novembre i el 2 de desembre del 2005, l'informe del ponent, d'acord amb els articles 98 i 99 del Reglament del Consell General, del qual se'n desprèn el següent:

Esmenes aprovades per unanimitat:

Esmena 1(Francesc Casals Pantebre) de modificació a l’exposició de motius.

Esmena 3(Francesc Casals Pantebre) de modificació del segon paràgraf de l’article únic.

Esmena 4(Francesc Casals Pantebre) de modificació del tercer paràgraf de l’article únic.

Esmena 5(Francesc Casals Pantebre) de modificació del quart paràgraf de l’article únic.

Esmena 6(Francesc Casals Pantebre) d’addició d’un nou paràgraf.

Esmena 9(Francesc Casals Pantebre) de modificació del novè paràgraf de l’article únic.

Esmena 10(Francesc Casals Pantebre) de modificació de la disposició final.

Esmenes no aprovades:

Esmena 2(Francesc Casals Pantebre) de modificació del primer paràgraf de l’article únic.

Esmenes transaccionades per unanimitat:

Esmena 7(Francesc Casals Pantebre) de modificació del setè paràgraf de l’article únic.

Esmena 8(Francesc Casals Pantebre) se supressió del vuitè paràgraf de l’article únic.

Nota: La Comissió ha acordat per unanimitat posar un “guió” a l’inici dels paràgrafs que fan referència als membres que formen part del Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra, per coherència amb l’estructura que presenten les esmenes 3, 4, 5 i 6 que han estat aprovades per unanimitat, i per coherència amb l’estructura que presenta l’esmena 7 que ha estat transaccionada per unanimitat.

Projecte de llei de modificació de l’article 5.2 de l’estatut orgànic de l’STA

Exposició de motius

L’Estatut orgànic del Servei de Telecomunicacions d’Andorra (STA) va ser aprovat pel Consell General el dia 7 d’agost de 1975 i posteriorment fou modificat el 30 de desembre de 1981, el 25 d’abril de 1984, l’11 de novembre de 1986 i el 30 de juny de 1994. La Llei de modificació de l’Estatut orgànic del Servei de Telecomunicacions d’Andorra, promulgada el 30 de juny de 1994, establia una modificació puntual que incidia en l’article 5.4.h) i suprimia l’apartat 2 de l’article 11 de l’Estatut esmentat. En definitiva, les modificacions perseguien l’objectiu de fer possible un funcionament i una gestió més àgils de l’entitat, però es limitaven a facultar el Govern per revisar o establir les tarifes dels serveis prestats per l’entitat.

Actualment, mentre s’està en l’espera de la promulgació d’una llei marc general que reguli el sector de les telecomunicacions, resulta novament necessari, sempre cercant l’objectiu d’atorgar a l’entitat més agilitat en el seu funcionament i potenciar-la, en la mesura en què sigui possible, tant amb mitjans humans com tècnics en benefici del servei que està prestant, efectuar una nova modificació, consistent a ampliar la composició del Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra i a fer possible la participació de persones amb coneixements específics en les seves reunions.

Article únic

Es modifica l’apartat 2 de l’article 5 del Reglament de l’Estatut orgànic del Servei de Telecomunicacions d’Andorra, (STA), que queda redactat de la manera següent:

“5.2. El Consell d’Administració del Servei de Telecomunicacions d’Andorra està format pels membres nomenats pel Govern, de la forma següent:

- El ministre competent en matèria de telecomunicacions, que n’és el president

- Un director del ministeri competent en matèria de telecomunicacions, designat pel ministre titular

- Un director del ministeri competent en matèria de finances, designat pel ministre titular

- El director general de l’STA

- El secretari general de l’STA

- Un tècnic especialista en telecomunicacions, designat pel Govern

- Un tècnic especialista en telecomunicacions de l’STA, proposat pel director general de l’STA.

Les persones que formen part del Consell d’Administració que per qualsevol motiu causin baixa definitiva, seran substituïdes per altres mitjançant el mateix procediment de nomenament.

També poden assistir a les reunions del Consell d’Administració altres assessors especialistes en els temes a tractar si, a criteri del president del Consell d’Administració, es considera necessària la seva participació. Aquestes persones tenen veu però no tenen vot.”.

Disposició final

Aquesta Llei entrarà en vigor l’endemà de ser publicada en el Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.

En els termes precedents es formula l’informe de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme que, d’acord amb l’article 100.1 del Reglament del Consell General, tramet al Sr. Síndic General, als efectes escaients.

Carles Blasi Vidal

Vicepresident de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme

Eva García Pastor

Presidenta de la Comissió Legislativa de Política Territorial i Urbanisme

2.2 Proposicions de llei

Edicte

El síndic general, d’acord amb les previsions de l’article 90 del Reglament del Consell General,

Disposa

Publicar el criteri del Govern relatiu a la Proposició de llei de modificació puntual de la Llei de creació del fons andorrà de garantia d’automòbils i de la Llei del Codi de la circulació.
Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 1 de desembre del 2005

Joan Gabriel i Estany

Síndic General

Criteri del Govern sobre la Proposició de llei de modificació puntual de la Llei de creació del Fons Andorrà de Garantia d'Automòbils i de la Llei del Codi de la circulació

El Govern ha examinat la Proposició de llei de modificació puntual de la Llei de creació del Fons Andorrà de Garantia d'Automòbils i de la Llei del Codi de la circulació presentada conjuntament pel Grup Parlamentari Liberal i pel Grup Parlamentari CDA + Segle XXI en data 2 de novembre del 2005 i publicada al Butlletí del Consell General núm. 33/2005, del 9 de novembre del 2005, i d'acord amb el que disposa l'article 103.2 del Reglament del Consell General manifesta el criteri següent:

1. Tal com es desprèn de l'exposició de motius de la Proposició de llei sotmesa a la consideració del Consell General, la modificació dels paràgrafs tercer i quart de l'article 138.1 de la Llei del Codi de la circulació, del 10 de juny de 1999, constitueix: a) d'una part, una conseqüència derivada de l'adhesió de l'Oficina Andorrana d'Entitats d'Assegurança d'Automòbil a l'annex III del Reglament General (Conveni multilateral de garanties) a l'Assemblea General del Consell de Bureaux que es va celebrar a Varsòvia (Polònia) els dies 26 i 27 de maig del 2005; b) d'altra part, la necessitat d'adaptar l'assegurança obligatòria dels vehicles automòbils matriculats a Andorra als límits comunament acceptats als països del nostre entorn.

a) La modificació del paràgraf tercer de l'article 138.1 de la Llei del Codi de la circulació continguda en la Proposició de llei comporta la substitució de l'exigència de responsabilitat il·limitada de l'assegurança obligatòria anual de vehicles automòbils matriculats al Principat d'Andorra que ha de cobrir, com a mínim, els danys a tercers i ocupants, i que es limita a la quantitat de 50.000.000 d'euros per sinistre.

Aquesta limitació quantitativa és coherent amb la pràctica seguida a gairebé tots els països de l'espai europeu, en què l'assegurança d'aquest tipus de responsabilitat és de caràcter limitat, com ho assenyalen també algunes directives del Parlament Europeu i del Consell sobre l'assegurança de la responsabilitat civil de vehicles automòbils.

Efectivament, la normativa comparada situa en la xifra màxima de 50.000.000 d'euros per sinistre el límit de responsabilitat en aquests supòsits, fins al punt que es pot afirmar que aquesta xifra constitueix ja un estàndard a la Unió Europea. De fet, l'exigència del caràcter il·limitat de l'assegurança comporta avui la impossibilitat pràctica de reassegurar el risc per les companyies o delegacions d'assegurances que operen al Principat d'Andorra en aquesta branca d'assegurança obligatòria, amb la distorsió sistèmica que el manteniment d'aquesta exigència legal (que actualment es pot titllar d'anòmala en termes de normativa comparada) comportaria.

b) La modificació del paràgraf quart de l'article 138.1 de la Llei del Codi de la circulació és una conseqüència derivada de l'adhesió del Bureau Andorra a l'annex III del Reglament general (Conveni multilateral de garanties) del Consell de Bureaux; adhesió que l'Oficina Andorrana d'Entitats d'Assegurança d'Automòbil (Bureau Andorra) formalitzà en exercici de les funcions que l'article 2 de la Llei de la seva creació li atribueix, prèvia valoració favorable del Govern.

Doncs amb l'aplicació de l'annex III del Reglament general (Conveni multilateral de garanties) del Consell de Bureaux, el "Certificat internacional d'assegurança" o "Carta verda" a què es referia fins ara el paràgraf quart de l'article 138.1 de la Llei del Codi de la circulació queda desplaçat, perquè d'acord amb l’annex III del Reglament general del Consell de Bureaux, l'assegurança del vehicle automòbil, sigui quina sigui la seva classe, s'acredita directament mitjançant la presentació del comprovant de l'assegurança, el que comporta la necessitat de suprimir l'obligació de presentar la corresponent carta verda que la Llei del Codi de la circulació del Principat d'Andorra establia pel que fa als vehicles automòbils no matriculats a Andorra.

2. La modificació puntual de la Llei de creació del Fons Andorrà de Garantia d'Automòbils, del 4 de novembre de 1993, és també -en certa manera- una conseqüència de l'adhesió, perquè tal com han assenyalat conjuntament el Fons Andorrà de Garantia d'Automòbils i l'Oficina Andorrana d'Entitats d'Assegurança d'Automòbil (Bureau Andorra), l'adhesió del Bureau Andorra a l'annex III del Reglament general (Conveni multilateral de garanties) del Consell de Bureaux comporta, entre altres aspectes, l'alleugeriment de la cobertura dels danys, materials o corporals, que hauria d'indemnitzar subsidiàriament el Fons Andorrà de Garantia d'Automòbils segons la Llei de la seva creació.

De manera que constitueix en efecte una justa contrapartida per l'alliberament del Fons de determinades obligacions indemnitzatòries que a partir de l'adhesió a l'annex III del Reglament general (Conveni multilateral de garanties) del Consell de Bureaux recauen directament sobre el Bureau Andorra, que el Fons (que és una entitat de dret públic del mateix sector d'activitat econòmica que el Bureau Andorra) assumeixi, amb els recursos econòmics que la Llei li confereix, el pagament de la prima de reassegurança -i en el seu cas de la franquícia- que el Bureau Andorra ha subscrit per poder complir amb les obligacions derivades de l'adhesió; assumpció d'obligacions per part del Bureau Andorra de què el Fons en surt directament beneficiat i que altrament caldria repercutir a l'assegurat amb el corresponent increment del cost de les primes d'assegurança.

Així ho permet l'article 14, lletra g), de la Llei de creació de l'Oficina Andorrana d'Entitats d'Assegurança d'Automòbil, del 4 de novembre de 1993, segons el qual l'Oficina Andorrana es finança 
-entre altres aportacions- mitjançant qualsevol altra aportació d'acord amb la legislació vigent.

3. Tanmateix, el Govern considera que seria procedent demanar a la comissió que entengui del text millores del Codi de la circulació en altres aspectes que el Govern vol potenciar i que podrien merèixer l’atenció dels grups parlamentaris, per assolir objectius prioritaris més enllà del que és objecte  la pura exposició del criteri del Govern.

El Govern pensa en la implantació en el Codi de la circulació de l’educació viària a les escoles o altres aspectes peremptoris que considera cabdals.

Per tot l'exposat el Govern considera encertada la Proposició de llei de modificació puntual de la Llei de creació del Fons Andorrà de Garantia Automòbils i de la Llei del Codi de la circulació presentada conjuntament pel Grup Parlamentari Liberal i pel Grup Parlamentari CDA + Segle XXI, i manifesta el seu criteri favorable.

Andorra la Vella, 30 de novembre de 2005.

Albert Pintat Santolària

Cap de Govern

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.2.2 Proposicions de llei qualificada

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 7 de desembre del 2005, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Jaume Bartumeu Cassany, president del Grup Parlamentari Socialdemòcrata, en data 5 de desembre, sota el títol Proposició de llei qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995 i exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit aquest escrit sota la qualificació de Proposició de llei qualificada.

2. D'acord amb l'article 103.2, ordenar la seva publicació, i remetre-la al Govern perquè, en el termini de quinze dies, manifesti el seu criteri. El Govern haurà d'evacuar el seu informe per tot el dia 1 de març del 2006, a les 17.30h.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 7 de desembre del 2005

Joan Gabriel i Estany

Síndic General

Proposició de llei qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995

Exposició de motius

La Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, obria la possibilitat d’adquirir la nacionalitat andorrana a l’infant adoptat en adopció plena per part d’una persona de nacionalitat andorrana, tenint en compte tota una sèrie de condicions.

Posteriorment, la Llei qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 27 de maig del 2004, va equiparar la situació dels fills adoptius de persones estrangeres residents a Andorra amb la dels fills biològics, respecte a la possibilitat d’adquirir la nacionalitat andorrana i als terminis per confirmar-la, si fos el cas, tenint en compte també tota una sèrie de condicions.

En aplicació d’aquestes dues lleis, actualment els fills adoptius nascuts a l’estranger, tant de pares andorrans com de pares estrangers residents a Andorra, poden adquirir la nacionalitat andorrana, si ho demanen.

D’altra part, l’article 24 de la Llei qualificada de l’adopció i de les altres formes de protecció del menor desemparat, de 21 de març de 1996, diu, entre altres, que l’adopció implica l’extinció dels vincles jurídics entre l’adoptat i la seva família d’origen, i confereix a l’infant una filiació que substitueix la filiació original. També assenyala que l’adoptat gaudeix dels mateixos drets i de les mateixes obligacions que un infant legítim en la família adoptant.

En base a aquestes consideracions i per tal d’equiparar al màxim els drets dels fills biològics i dels adoptats, tant de pare o mare andorrans nascuts a Andorra com de pare o mare estrangers residents a Andorra, amb la modificació de la Llei es reconeix a l’infant adoptat que es troba en una d’aquestes situacions l’adquisició de la nacionalitat andorrana des del moment en què és efectiva l’adopció.

Finalment, amb la modificació del redactat de l’article 9 es manté la possibilitat d’adquirir la nacionalitat andorrana a una persona adoptada nascuda a l’estranger, filla de pare o mare andorrans nascuts també a l’estranger.

Article 1. Modificació de l’article 7
Es modifica l’article 7 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, que queda redactat com segueix:

“Article 7

Ningú no pot adquirir o recuperar la nacionalitat andorrana en aplicació dels articles 9, 10, 11, 12 i 26 si, prèviament, no ha establert la seva residència principal i permanent al Principat d’Andorra i si, en el termini previst en l’article 28, no ha demostrat haver perdut la o les nacionalitats que posseïa anteriorment.”.

Article 2. Modificació de l’article 8
Es modifica l’article 8 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, modificat per la Llei 10/2004, del 27 de maig, qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, que queda redactat com segueix:

“Article 8

1. Adquireix la nacionalitat andorrana l’infant adoptat en adopció plena per una persona de nacionalitat andorrana nascuda al Principat d’Andorra, si compleix els requisits prevists a l’apartat 3 del present article.

2. Adquireix la nacionalitat andorrana l’infant adoptat en adopció plena per una persona de nacionalitat estrangera que tingui la seva residència principal i permanent al Principat d’Andorra a la data de l’adopció i l’hagi tinguda durant els deu anys que han precedit l’adopció, si compleix els requisits prevists a l’apartat 3 del present article. Si la durada de deu anys no s’ha complert el dia de la sol·licitud, la nacionalitat andorrana li és atribuïda a títol provisional; en tal cas, la nacionalitat s’ha de confirmar, en les condicions de capacitat previstes a l’article 34, abans que l’infant arribi a la majoria d’edat, o dins de l’any següent a la majoria o al que es compleixi el termini de deu anys, pel propi interessat. La confirmació no pot tenir lloc fins que la persona adoptant pugui acreditar un període de residència principal i permanent al Principat d’Andorra de deu anys, o, si és el cas, fins que l’interessat pugui acreditar que ha residit ell mateix de forma principal i permanent al Principat d’Andorra durant l’esmentat període, de forma ininterrompuda els cinc darrers anys. La manca de confirmació en les condicions d’aquest apartat comporta la pèrdua de la nacionalitat andorrana atribuïda a títol provisional per les disposicions d’aquest article.

3. L’adquisició de la nacionalitat andorrana per adopció requereix que l’adopció hagi estat judicialment declarada abans que l’infant tingui catorze anys d’edat i que ho hagi estat en aplicació de la llei andorrana o d’una llei estrangera que no contravingui l’ordenament jurídic del Principat d’Andorra.

4. L’adquisició de la nacionalitat andorrana segons les disposicions d’aquest article té efectes des del moment en què és efectiva l’adopció.”.

Article 3. Modificació de l’article 9

Es modifica l’apartat 1. de l’article 9 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, modificat per la Llei 10/2004, del 27 de maig, qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, que queda redactat com segueix:

“1. La persona nascuda a l’estranger, filla biològica o adoptada de pare o mare andorrà nascut també a l’estranger.”.

Article 4. Modificació de l’article 16
Es modifica l’article 16 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, que queda redactat com segueix:

“Article 16

Sense perjudici dels casos previstos als articles 4, 5, 6 i 8.2, la nacionalitat andorrana només es pot perdre en les condicions fixades en el present títol.”.

Article 5. Modificació de l’article 28

Es modifica l’apartat 1. de l’article 28 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, modificat per la Llei 10/2004, del 27 de maig, qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, que queda redactat com segueix:

 “1. Per adquirir la nacionalitat andorrana en virtut dels articles 9, 10, 11 i 12, i per recuperar-la en aplicació de l’article 26, és necessari constituir i sotmetre al Govern un expedient en el que han de figurar els elements mencionats en els articles següents.”.

Article 6. Modificació de l’article 29
Es modifica l’apartat 2. de l’article 29 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, modificat per la Llei 10/2004, del 27 de maig, qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, que queda redactat com segueix:

“2. Comprèn a més a més:

a) En el cas de l'article 9, la partida de naixement i la documentació justificativa de la nacionalitat andorrana, segons el cas, d'un dels pares o d'un dels avis de la persona interessada i, si és el cas, la documentació justificativa de l’adopció, comprenent els actes administratius i jurisdiccionals que la continguin.

b) En el cas de l'article 10, la documentació justificativa de la nacionalitat andorrana del cònjuge i el certificat d'estat civil que reculli el matrimoni en virtut del qual es demana l'adquisició.

c) En el cas de l'article 11.2, certificat expedit pel ministeri responsable d'educació, acreditant que l'interessat ha cursat íntegrament l'escolaritat obligatòria, excepció feta dels cursos que no s'imparteixin a Andorra, en centres educatius del Principat que integrin en el seu currículum escolar totes les matèries específiques de formació andorrana. Aquest certificat substitueix el previst a la lletra d) de l'apartat 1, precedent.

d) En el cas de l'article 12, si és el cas, la documentació justificativa de l'adopció, comprenent els actes administratius i jurisdiccionals que la continguin, així com la partida de naixement de la persona adoptant o d'un dels adoptants i els documents que acreditin la nacionalitat andorrana d'aquesta persona.

f) En el cas de l'article 26, la documentació que estableixi la nacionalitat andorrana anterior de la persona interessada.”.

Article 7. Modificació de l’article 32
Es modifica l’article 32 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, que queda redactat com segueix:

“Article 32

1. No es requereix la presentació d’un expedient a les persones nascudes al Principat d’Andorra de pare o mare andorrans mencionades en l’article 1.

2. Per les persones que es trobin en la situació prevista als articles 2, 3, 4, 5, 6, 8 i 35, es requereix la presentació d’un expedient simplificat, en les condicions fixades a l’article 33.”.

Article 8. Addicció de dues lletres a l’article 33

S’afegeixen dues lletres a l’apartat 2. de l’article 33 de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, amb el següent redactat:

“f) En el cas de l’article 8.1, la documentació justificativa de l’adopció, comprenent els actes administratius i jurisdiccionals que la continguin, així com els documents que acreditin la nacionalitat andorrana i el naixement a Andorra de la persona adoptant.

g) En el cas de l’article 8.2, la documentació justificativa de l’adopció, comprenent els actes administratius i jurisdiccionals que la continguin, i el certificat d’inscripció al Registre central d’immigració de la persona adoptant o d’un dels adoptants, lliurat pel Servei d’Immigració del Govern, en el què es consigni la data des de la qual té la seva residència principal i permanent al Principat d’Andorra.”.

Article 9. Delegació
Es delega el Govern perquè en el termini de tres mesos a partir de la data d’entrada en vigor de la present Llei publiqui al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra el text refós de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, incloent-hi totes les modificacions realitzades fins al moment.

Disposició final. Entrada en vigor
Aquesta Llei qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat, de 5 d’octubre de 1995, entrarà en vigor l’endemà de la seva publicació al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.
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